
AR-15 BRAVO STOCKS FIXED - AR-15 BRAVO STOCK MIL-SPEC
FIXED COYOTE BROWN

Building upon the success of the B5 Systems Bravo stock, B5 has incorporated
its features into an A1 length fixed buttstock. The Bravo-C stock maintains the
Bravo cheek weld, one piece anti-rotational quick disconnect sling mount,
fixed sling mounts, no slip cushioned buttpad, and mounts via a setscrew on
most carbine receiver extensions. Made of Mil-Spec materials and finishes.
Proudly made in the USA. FEATURES Ergonomic cheek weld. Color-matched
steel hardware. Over molded steel anti-rotational QD sling mounts. Fixed sling
mounts. No slip cushioned buttpad. Made of Mil-Spec materials and finishes.
Fits Mil-Spec carbine receiver extensions via set screw Available in all
standard colors. SPECS   Weight: 10.25 oz. Length: 8.73 in. Width: 2.00 in.
Height: 4.90 in.

Attributes

Name: AR-15 BRAVO STOCK MIL-SPEC FIXED COYOTE BROWN
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 430104459
Mfr. No.: BRC1443
Color: Coyote Brown
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Fixed
Type: -
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 305mm
UPC: 814927022836

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 BRAVO STOCKS
FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit während der
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Informieren Sie sich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schaftsystemen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt an Ihrem Karabiner montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile und Teile, die für den AR15 BRAVO STOCK ausgelegt sind.
Achten Sie darauf, dass beim Gebrauch des Produkts keine lose Ausrüstung oder Kleidung im Weg ist, um
Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Karabiner stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass der Karabiner entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.1.
Befestigen Sie den BravoC Stock an der KarabinerEmpfängerverlängerung über die mitgelieferte2.
Schraube.
Überprüfen Sie, ob der Schaft fest sitzt und keine Bewegung aufweist.3.
Überprüfen Sie die Wangenauflage und die SlingBefestigungen auf korrekte Positionierung.4.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Ihr Schaft vor jedem Gebrauch sicher und stabil montiert ist.
Achten Sie darauf, den Schaft nicht über seine maximale Belastbarkeit hinaus zu belasten.
Halten Sie den Schaft während der Nutzung immer in einem sicheren und stabilen Griff.
Nach der Nutzung reinigen Sie den Schaft gemäß den Pflegehinweisen, um seine Lebensdauer zu
verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und andere Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in den Hausmüll zu werfen, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15
BRAVO STOCK wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.



Safety Instruction Guide for AR15 BRAVO STOCKS
FIXED
Introduction
Thank you for choosing the AR15 BRAVO STOCKS FIXED AR15 BRAVO STOCK MILSPEC FIXED COYOTE BROWN.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your
product. Please read this document carefully before using the stock.

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is compatible with your AR15 platform before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols related to firearm use.
Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the stock before each use for any signs of damage or wear.
Do not exceed the manufacturer’s weight limits or specifications.
In case of any malfunction or concern, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or contact
the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Ergonomic Design: The stock is designed for optimal comfort and stability. Ensure a proper cheek weld
for accurate aiming.
Sling Mounts: Use only compatible slings with the fixed sling mounts and quick disconnect sling mount to
avoid accidents.
Installation: Follow the installation instructions carefully to prevent any improper fittings that may lead to
accidents.
Maintenance: Regularly clean the stock and check for any loose components to maintain safety and
functionality.
Usage: Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:1.

Ensure all components are present before beginning installation.
Using a compatible set screw, attach the stock to the carbine receiver extension.
Tighten the set screw securely, ensuring that the stock is mounted firmly.
Verify that the stock is properly aligned and does not wobble.

Usage Instructions:2.

When shouldering the firearm, ensure a firm grip on the stock and maintain a stable stance.
Adjust your cheek weld for comfort and accuracy.
Use the antirotational quick disconnect sling mount for added stability when carrying the firearm.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
Do not incinerate the stock as it may release harmful substances.
If the stock is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product recalls, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure that you have the product information ready for a more efficient response.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the AR15 BRAVO STOCKS FIXED. Please
keep this manual for future reference.



Guide de Sécurité pour la Crosse AR15 BRAVO
STOCKS FIXED B5 SYSTEMS
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS. Ce guide a été conçu pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ces instructions et de suivre
toutes les recommandations de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la crosse est utilisée uniquement avec des extensions de récepteur de carabine conformes
aux spécifications militaires.
Vérifie régulièrement l'état de la crosse et des points d'attache pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifie pas la crosse ou ses composants, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
Garde la crosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Informetoi sur les procédures de rappel de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours la crosse dans un environnement approprié et sûr.
Assuretoi que la crosse est correctement fixée avant chaque utilisation.
Ne dépasse pas le poids maximal recommandé pour les accessoires montés sur la crosse.
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de la carabine équipée de cette
crosse.
Si tu ressens une gêne ou un inconfort lors de l'utilisation, arrête immédiatement et vérifie la crosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:1.

Assuretoi que la crosse et l'extension de récepteur sont propres et exemptes de débris.

Fixation:2.

Aligne la crosse avec l'extension de récepteur.
Utilise la vis de réglage pour fixer la crosse. Assuretoi qu'elle est bien serrée, mais évite de trop
forcer.

Vérification:3.

Une fois installée, vérifie que la crosse est solidement fixée et ne présente aucun mouvement.

Utilisation

Ajuste la crosse pour un confort optimal avant de tirer.
Utilise les points d'attache de sangle pour sécuriser ton équipement.
Ne tire pas la crosse vers l'arrière avec force, car cela pourrait endommager la structure.



Instructions d'Élimination
Lorsque tu n'utilises plus la crosse ou qu'elle est endommagée, suis ces étapes pour une élimination appropriée
:

Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des plastiques et des matériaux composites.
Ne jette pas la crosse dans des décharges non réglementées.
Si possible, recycle les matériaux en suivant les directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5
SYSTEMS, consulte le point de contact de l'UE pour des informations fiables.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ta crosse AR15
BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Fisso B5 Systems AR15 Bravo
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Fisso B5 Systems AR15 Bravo. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni previste.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
In caso di difetti o danni, non utilizzare il prodotto e contattare il supporto.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il calcio solo con estensioni di ricevitore carabina MilSpec.
Non sovraccaricare il calcio con accessori non approvati.
Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive.
Indossare sempre protezioni adeguate durante l'uso del prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.1.
Montaggio:2.

Posizionare il calcio sull'estensione di ricevitore carabina.
Fissare il calcio utilizzando la vite di fissaggio fornita.
Assicurarsi che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

Controllo: Verificare che tutti i collegamenti siano sicuri e che non ci siano parti allentate.3.

Uso

Utilizzare il calcio solo in modo conforme alle specifiche del prodotto.
Assicurarsi che il supporto per il viso e gli attacchi per sling siano correttamente installati.
Controllare periodicamente il calcio per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i materiali plastici e i rifiuti pericolosi.
Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una descrizione dettagliata del



problema.

Conclusione
La sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
Calcio Fisso B5 Systems AR15 Bravo. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Sikkerhetsveiledning for AR15 BRAVO STOCKS
FIXED B5 SYSTEMS
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK MILSPEC FIXED COYOTE
BROWN. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet.
Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er montert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Vær oppmerksom på at dette produktet ikke er beregnet for bruk av barn under 18 år uten tilsyn.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som vernebriller og hansker, når du installerer eller bruker produktet.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre glidning eller skade.
Sørg for at alle festemidler er stramme og i god stand før bruk.
Ikke modifiser produktet på noen måte, da dette kan påvirke sikkerheten.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skade på eiendom.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse: Kontroller at alle nødvendige deler og verktøy er tilgjengelige.1.
Montering:2.

Plasser stokken på karabinens mottaksforlengelse.
Bruk en sett skrue for å feste stokken sikkert.
Kontroller at stokken sitter godt og ikke har bevegelser.

Bruk:3.
Juster stokken til ønsket lengde og posisjon.
Sørg for at alle slyngefester er sikkert festet før du bruker produktet.
Test stokken for stabilitet før du bruker den i felt eller på skytebanen.

Etter bruk: Rengjør produktet for å fjerne smuss og støv, og oppbevar det på et tørt sted.4.

Avhending
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle deler av produktet er korrekt avhendet for å unngå miljøskader.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kontakt lokale myndigheter for råd om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. De kan gi deg mer informasjon og hjelp.

Vennligst oppbevar denne veiledningen for fremtidig referanse. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15
BRAVO STOCK MILSPEC FIXED COYOTE BROWN
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK MILSPEC FIXED COYOTE BROWN
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen hankkia.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteeseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennuskomponentit ovat kunnossa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Älä muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman valmistajan hyväksyntää.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Kiinnitä peräosa tiukasti karbiinivastaanottimeen asetuskruuvilla.
Tarkista, että kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö2.

Säädä peräosan pituus ja poskipanta mukautumaan omaan käyttömukavuuteesi.
Varmista, että kaikki liikkuvat osat toimivat sujuvasti ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain, kun olet varma sen turvallisuudesta ja toimintakunnosta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He



voivat tarjota sinulle tarkempaa tietoa ja tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 BRAVO STOCKS
FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK MILSPEC
FIXED COYOTE BROWN
Introduktion
Tack för att du valt B5 Systems Bravo Stock. Denna produkt är designad för att ge en säker och pålitlig
användning i samband med ditt AR15system. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av denna
produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kolven är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Se till att det inte finns några hinder i närheten som kan orsaka skador vid skottlossning.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör med din kolv för att undvika funktionsfel.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolven:1.

Ta bort den gamla kolven från din AR15mottagare.
Placera B5 Bravo Stock på mottagaren och se till att den passar ordentligt.
Använd den medföljande skruven för att fästa kolven på plats.
Kontrollera att kolven sitter fast och inte rör sig.

Användning av kolven:2.

Justera kolven till A1längd för att passa din kroppshöjd och skjutställning.
Använd kindstödet för att förbättra stabiliteten vid skjutning.
Kontrollera att bärremshållarna är ordentligt installerade innan du fäster en bärrem.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och metallkomponenter.
Undvik att kasta produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer



och inköpsinformation tillgänglig för att få snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av din AR15
BRAVO STOCK. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö!
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